CIRKUSZI AKROBATIKA

Alapkutatasi és szakmaddszertani periodika

Barnum életébdl.[1]
Kozli: Dr. Hegediis.

Néhany honapja, hogy az északamerikai egyesiilt allamokban egy konyv hagyta el a sajtot, melly daczara a
mostani haborus idonek, a kozonség figyelmét az Atlantitengeren innen és tul rogton magara vonta; és
kiilonféle nyelvre lefordittatvan, ezernyi példanyokban kelt el. E konyv egy férfiunak onéletirasat tartalmazza,
ki sem hadvezér, sem orvos, sem orszagnagy, sem egyhazi férfiu, sem vandorldé miivész, sem szobatudos nem
volt, de ki mégis daczara annak, hogy az uj vilag egyik zugaban, alacsony eredetii sziiléktdl szarmazott,
sziintelen tevékenysége és ritka leleményessége altal, nemcsak tetemes gazdasagra jutott, nevének hirével a
vilagot betdlté, sot, bar sziileitdl sem pénzt, sem dicsé nevet, sem fényes czimert nem 6rokolt, még kirdlyi
udvaroknal és Kkitlintetéssel fogadtatott. — E hires és maga nemében ritka férfiu szeszélyes jokedvvel irt
¢letirasaban sok mulatsagost, de sok tanusagost is lehet talalni, annalinkabb, mert mindezt a gyakorlati életbdl,
nem pedig elvont elvekbdl merité. — Mindez elozmények utan halljuk 6t magat:

*

A kereszténység 1810-ik évét irta, midon a vilag szinpadara léptem. Julius 5-dike volt, a fiiggetlenség
innepélye, az agyuk dorgése elhangzott, a 16por fiistje elvonult mar, midén anyam bennem fitt €s Gregatyam
Taylor Fineas egy kedves unokat nyert. — Nevére Fineas Taylor Barnumnak kereszteltetém s Oregapam
vonzalma jelélil Connectikut allamban 1€v6, a ,,Repkényszigetnek” nevezett darab folddel ajandékozott meg. —
Hat éves koromban iskolat kezdék jarni, —az iskola akkoron borzasztd intézet s az iskolamester rettegett
zsarnok volt, —Vesszd s egy setét borton neveltetésiink torténetében nagy szerepet jatszék, de mivel minden
rosznak jo oldala is van, e szOrnylii intézetben igen jo szamvet6 valt beldlem, ugy hogy alig valék tizenkét éves
s a falu legjobb szamitojanak hirében alltam.

Edes atyam szabo, foldmives és csaplaros volt, — miért is nyaron tehenét kelle legeltetnem s csak télen
jarhattam a pusztai iskolat. — Midén megerdsodtem, szantanom, kaszalnom is kellett, de a kemény munka soha
nem izlett, mindig csak azon tortem eszemet, mint lehetne okkal moddal, nagy munka nélkiil az életen
atvergddni.

Mint olly sokszor torténik, redm is dregatyam, ki a maga nemében ritka férfiu volt, nagy befolyast gyakorolt.
Gazdalkodas és tréfas otletekhezi hajlamom az oreg ur kedvenczévé tett olly annyira, hogy fenemlitett
bokeziiségén kiviil, anyam szamitasa szerint, hat els6 éveimben, velem legalabb két mazsa sargaczukrot
fogyasztatott. — A nekem ajandékozott filléreket Gsszegyiijtém s midon dregapam egy eziist dollarért bevaltata,
a leggazdagabb fiunak véltem magamat s nem volt olly kocsikerék, melly elsé dollaromat nagysagra
feliilmulta volna.

Tizenegy éves koromban egy ismerdsiink Yorkba, az alladalmak févarosaba vitt, hol olly sok szépet lattam, s
errdl visszatérve, hon annyit beszéltem, miszerint kortdrsaim kdzott mint utazott fiu nagy tekintélylyel birtam,
s e tekintélyt, melly igen jol esett, fentartani folyton igyekeztem.

Kézimunka iranti ellenszenvem a legrestebb fiu hirébe hozott, holott én mindig azon gondolkodam, mint
lehetne ama itéletet ,,verejtékkel szerezd kenyeredet” j6 modon kikeriilni, — mit apam latvan, szatocsboltot
nyitott, mellyben ¢én valék safarja nem csekély hasznara, mert a cserekereskedésben, mit leginkabb {iztiink,
nagy leleményességet ¢és ritka tapintatot tanusiték. — Itt mult ifjusdigom néhany éve, midén egykoron Oreg
atyamnal latogatoba 1évén, ez tréfasan kérdezett, nem akarnam-e joszagomat a ,, Repkény—szigetet ” megnézni,
— ki volt erre készebb, mint én, mert képzeletemben ez volt a vildg leggyonyoriibb tartomdnya, hol a
legizesebb gyiimolcs termett, gyonyorii rétek illatos viragokkal atszove pompaztak, a csermelyek mind arany
fovenyen folytak s a patak kavicsa is legalabb gyémant, rubin, karbunkulus s isten tudja micsoda
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dragakdvekbdl allott. — Oreg apam egyik bérese felszolitasomra baltat vett vallara és reg apam telkének azon
része felé tartott, mellyen mocsaros voltanal fogva csak kéka s nadas fii termett, e nadason s szunyogokban dus
fiizesen keresztiil egy kis saros patakhoz értiink, labbelinket le kellett vetniink, hogy atgazolhassuk. Mid6n a
hideg vizbe Iéptem, joszagom értéke legalabb is 6tven szdzalékkal leszallt, végre kiértiink egy darab foldre, itt
néhany nyir allt, mellyre repkény teker6dzott.

»Mikor érlink mar joszagomra?” kérdém tiirelmetlentil vezetdmet.

»Mar itt vagyunk”, mond a flire lenyujtozva, — ,,ez a sziget az urfi joszaga.”

,»De itt nincs egy¢éb félig elszaradt repkénynél?”

,»Mi volna mas, hiszen azért nevezik Repkényszigetnek.”

Megrazkodva, képzeletem romjain, a mocsaros szunyogban gazdag szigetkére bamultam; a repkénysziget,
gyermekalmaim legszebbje, mit a fold legkiesb tdjanak tarték, egy darab terméketlen f6ldnél nem egyéb, melly
magaban Ot garast semért. — Még keseriien bamultam magam elé, szivem szorult, midén egy nagy feketeszemii
kigy6 fullankjat felém ereszté, az ijedség eliizte egyéb érzelmeimet, hatalmas sikoltassal a pataknak tarték,
atgazolam s nehany percz alatt apam kozelében voltam.

,Hogy tetszett j0szagod?” kérdés mosolyogva.

,Olcson venném”, volt a keserii felelet, a repkény sziget 1évén legkeseriibb, de nem utols6 csalédasom.S
mégis, milly rejtélyesek a gondviselés utjai, ¢ darabka rosz fold volt azon suly, melly késébbi idében
szerencsém kerekét, midon nem volt kedvezd, ismét felém fordita, s aldja isten a jo Oreget, ki ezzel rakta meg

jelenlegi jolétem talpkovét.

Boltunk el6tt egykor egy hazalo kiilonféle arukkal meg rakott egyfogatu szekerével megéllt s 6regatyamat, ki
tobb ismerdsinkkel épen beszélgetett, beretvat fendbodrrel kindlta meg.

,»Mi az aruk?” kérde oregatyam.
,»Egy dollar”, volt a valasz.

,»Egy dollar valoban”, ugy monda nagyapam, ,,ki adna anynyit érte, hiszen nem mulik el egy év €s 6tven cent-
ért fogjak eladni*).”

»Ha egy év mulva Pommeroy-féle szijt 6tven centért kaphatni, ingyen adok egyet az urnak.”,,Ha igy all a
dolog, veszek egyet, de csak e feltét alatt, hallottadk uraim az alkut?”

»lgen! hallottuk!” mondanak a korilallok.

Nagyapam kifizette a szij arat s oldalzsebébe tette. — Néhany percz alatt ismét kihuzta, s mintha vételét
megbanta volna, oda fordult egyik baratjahoz. ,,Nem kell nekem a szij, mit adsz érte Ben?”

,»Na, mert épen most vetted, adok érte 6tven centet.”
,Itt van monda apam, avit szijam is eltart még egy évig”, s ezzel gunyos tekintetet vetett a hazalora.

,,Mit fizetek?”” szolt a hazalo, ,,Jatom mint all a dolog.”
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,Fizessen aldomast és vallja meg, hogy megfogtuk.”

»Nem fizetek aldomast, sem gy0zottnek nem vallom be magamat, szavamnak ura maradok,” s ezzel a
kortlallok kaczaja kozott egy fendszijt nyujtott at dregatyamnak.

S0k a ravasz ember Bethelben”, monda a kdrnyezok egyike.

,»lgaz, de hagyjan, ez iizletnél én mégis 75 centet nyertem.”

,»Hogy hogy?”

,Két szijért egy dollart kaptam, pedig darabja nekem csak tiz és fél, s igy mind a kettd csak 25 centbe kertilt.
Sokat hallottam a betheliek ravaszsagarol; illy szijak darabjat 25 centtel adom, de ha az urak 50 centért
akarnak vésarolni, egész falut kész vagyok illy szijakkal ellatni.”

Az egész tarsasag le volt fézve, a hazald nevetve kdszont, szekerére iilt, s szaraz gebéjével tova ligetett.

Nincs olly kis kor, mellyben nem lehetne valami életre valot tanalni, csak akarjon az ember. Igy lakott
falvunkban egy bodnar, ki szorgalmas és ligyes munkas 1évén, mar iizletének megfeleld jolétre vergddott,
midOn egyszerre részegségnek ada magat s e borzaszté szenvedély 6t csaladjaval egyiitt sebes Iéptekkel

végveszedelemnek ragadta.

Néha hetekig sem ivott, de alig mult el egy honap, s ismét visszaesett szenvedélyébe, leitta magat, nem
dolgozott s feleségét, gyermekeit szidta, dongette, untalan.

Egykor nejét a korcsmaba kiildé palinkaért, neje kivanatat teljesiteni vonakodott, mire felpattanva, a kulacsot
magahoz vevé s nagy léptekkel a korcsmanak tartott.

»Weed ur!” monda a bodnar a korcsmaroshoz, ,,engedetlen volt ma feleségem, — én megtiltom az urnak, ne
merészeljen neki valamit hitelben adni.”

A korcsmaros, ki a bodnar zilalt hajarol, forgé szemeirdl latta, hogy ismét részeges idejében van, nyers €s
hideg hangon valaszolt: ,,Kar volt ezért ide faradni, nem csak feleségének, maganak sem hitelezek tobbe.”

E hideg és nem vart visszautasitds mély hatalmas benyomast tett a szerencsétlen lelkére. Mély siilyedésén
bamulva, dithdsen emelte fel livegcsutorajat s olly erdvel sujtotta a kdpadlozatra, hogy ezer darabra tort.

»Veszszél el, jollétemnek te atkozott ellensége! Isten engem ugy segéljen, a mint soha egy csepp részegito ital
sem érendi nyelvemet.” A siilyedett, de még annak idején megtért férfiu fogadasat megtartd. Nem ivott tobbé,

szorgalmas, munkas és takarékos 10n, adossagait lassanként kifizette, iizlete mindinkabb kiterjedett, haza
felépiilt s most a kornyéken a leggazdagabb s legtiszteltebb emberek egyike.

Barnum-féle muzeum Amerikaban.

Barnum életébol.

Kozli: Dr. Hegediis.



1855. augusztus 26-an (34. szam)

Mint az ¢&jszakamerikai allamokban szokésos, nevelésemnél igen iigyeltek arra, hogy az egyhazba
vasarnaponként szorgalmasan jarjak és még olvasni sem tudék, midén a mar a vasarnapi iskolak figyelmes
hallgatdja voltam.

Régi egyhazunk sem toronynyal, sem harangokkal nem birt, de hiives fekte miatt nyaron at kellemes
gyltlhelyill szolgalt a betheli lakossagnak. Azon lelkészek kozott, kikre visszaemlékezem, fellengzo s
egyszersmind €lczes szonoklatairdl hires volt Dey Rikard. Nem lehet csodalni, hogy e tulajdonsagai 6t a mint a
vilagfiaknal kedveltté, — a szigoruabb hivok, kiilondsen pedig kortarsai eldtt, gyiildletessé tevék. —Tortént,
hogy egyszer bizonyos merész vallasi tételek miatt zsinat elé idéztetett, vasutak, g6z6s6k az idében még nem
1évén, Dey szokas szerint l6haton indult a zsinat helyére, Midltaunba. Utkdzben egyik kortarsaval talalkozott,
ki bar 6t személyesen nem ismer¢, nagy ellene volt. Csakhamar beszédbe eredt a két utitars s a fanyarképii
lelkész Dey neve utan kérdezdskodék:

,»Nevem Rikard mester”, volt Dey valasza, ki nevét ildomosan elhallgata, ,,lakdasom Grinfild.”

,»Akkor bizonyara ismeri Dey Rikard lelkészt, ki 6n szomszédsagaban lakik?”

,Oh igen, jol ismerem.”

,,Nos, mit tartdo 6n rola?”

»Azt, hogy 6t sérteni nem lenne tanacsos, s nekem semmi kedvem e ravasz kormei kozé keriilni. — Bar
hallgatok, olly dolgokat tudnék réla elmondani, hogy a szent gyiilekezet csak bamulna hallattukra.

,Habar néha felebaratunk hibait elhallgatnunk kotelesség, de ez esetben egyhdz s vallds egyarant parancsolja
onnek, hogy mindent, mit réla tud, fedezzen fel, s 6n is, reménylem, meg fog e varakozasnak felelni; mit tud
réla?”

,Bajos dolog, egy csalad jo hirét lerontani!”

,»Az igaz, de hallom, hogy Dey tanai tévtanok, eretneket pedig kimélni nem szabad; mit tart 6n Dey hitér61?”

,Hite még csak megjarna, de tettei! Gondolja 6n, hogy 6t tobbszor megleptem, épen midon sajat német meg
akara csokolni.”

,,Lehetlen!”

,»S0t, hogy mar igazat szo6ljak, én 6t ném haldszobajaban gyanus koriilmények kozott taladltam.”

»Iszonyatos, na de hiszen majd gondoskodjunk, hogy Dey uram illy tetteiért lakoljon.”

E kozben Midltaunba értek. —Masnap megnyilt az egyhazi zsinat s tobb apro targyalasok utan Dey ligye is
szonyegre keriilt, — Dey mintha nem is volna érdekelve, nyugottan beszélgetett uj ismerdsével, ki a vad
felolvasasa utan felallt s ajtatos arczczal égnek forgatva szemeit, fanyar vonassal ajkait e szokra nyita:

»Lisztelt gyiilekezet, rejtélyesek a gondviselés utjai, tegnap sikeriilt fefedeznem, miszerint Dey Rikard, egyik

kortarsunk nejét nemcsak megcesokolta, sot olly koriilmények kozott talaltatott neje haloszobajaban, mellyek
hazassagtorést méltan gyanittatnak.



Csendes borzadaly futotta végig a fesziilten hallgato gytilekezetet.

",

»Nevezze On tanuit!” monda az elndk orrold hangon.

,»Tanum Rikard mester, ki vallomanyat ha kell eskiivel is kész megerdsiteni.”
Ki ezen Rikard mester?

,Itt van 6”, monda a szigoru férfiu, Dey vallait bizalmasan veregetve.

Hisz ez Dey Rikard maga!

Mint gondolhatni hatalmas kaczajra fakadt az érdemteljes gytilekezet, mig a vadlo fanyar arczan meglepetés,
diih, szégyen leirhatlan zavarban vonult végig. — Hahota kozott hagya el a gyiilés termét, mig Dey vad alol
felmentetvén, diadalmasan tért vissza Grinfildbe.

Tizenot éves valék midén atydm elszenderiilt s a vilag nem igen szép kilatassal kecsegtetett. Apam tetemes
adossagokat hagyott maga utan, anydm csak nagy szorgalom ¢s kitiind gazdalkodas altal birta kis csaladjanak
1étét biztositani s én, ki meggazdalkodott filléreimet atyamnak kdlcsonzém, minden nélkiil 1éptem a nagy
vilagba, illetdleg egy kis falu kisszerii boltjdba. — Szorgalom és {igyességem altal azonban nemsokara fénokom
kegyét megnyerni s ennek segélyével ismét néhany dollart megtakaritanom sikertilt.

1828-ik évi februar havaban oregatyamtol azon meghivast nyertem, miszerint egy, az 0 birtokaban 1évo, az
orszagut mellett fekvo tires helyiségben szatdcsboltot nyitnék. Meghivasat kovetém s miutan a sziikséges
arumennyiségeket megvettem volna, méjus ho elsé napjan megnyitdm boltomat. Remény és félelem kozott
vartam a megnyitas napjat. Egész t6kém 120 dollarbol allott, boltom butorzata 6tven dollarba keriilt, a tobbi
pénzen arukat vasaroltam. Gyonyori szép reg volt, mellyen 6ndllo iizletemet megnyitottam s mert épen a
kornyék nemzetdrsége e napon fegyverben gyakorolta magat, mar koran reggel sok falusi nép todult Bethelbe;
az orszagut mentében levo kiczifrazott boltom figyelmoket magara vonta, csakhamar annyi dolgom volt, hogy
egy hajdani iskolatarsomat segélyiil kelle hivnom. Este, midon pénzemet Osszeszamlaltam, hatvanharom
dollarom volt, s mi tob arukészletem észrevehetéleg meg sem is fogyott, mibodl lattam, hogy nyereségem
rendkiviili volt.

Leirhatlan, mennyire drvendeztetett meg az els siker. Uzletem, szorgalmam altal mindinkabb nagyobbodott s
nem sokdra a kornyék gyiilhelyévé valt. — Latogatoim kozé egy vén molnar is tartozott, kit Crofut-nak
nevezzilink. Crofut iigyes ember volt, de a karomlas annyira szokasavad valt, hogy minden harmadik szava
szitok volt. — Tortént egyszer, hogy Silei Natan békebirankkal boltomban talalkozék, ki igen szelid s vallasos
ember volt. Ez hallvan Crofut szidalmait, komoly arczczal kijelenté, hogy 6t Konnektikut allam toérvényei
értelmében karomlas miatt, egy dollar birsagra kénytelen itélni.

Crofut kdromkodva felelt, allitvan, hogy 6rdogot sem torddik Konnektikut allam idétlen torvényeivel.

,,Két dollar”, mondta a békeribo.

Crofut ujra karomkodik.

,,Harom dollart fizet az ur!”

A karomkodasnak hossza vége nem volt, mig a rendithetlen békebird nyugott, de hatarozott hangon nyilvanita,
hogy a karomlasért biintetése immar 15 dollarra emelkedett.



Crofut zsebébe nyult, egy husz dollarrél szold bankjegyet kivett tarczajabol s ezt iszonyu karomléssal a
békebironak atnyujta.

,» T1zenhat dollar,” mondta a békebird s négy dollart Crofut elé tett.
,» lartsa meg, tartsa meg, mindjart lekaromkodom.”

Ezzel kdromkodni kezde, de most mar vigyazobb volt, — s midén a hatralevd négy dollart is elkdromolta, —
komoly hangon mond4, hogy husz dollar naponta kdromlasért még is sok, —ezzel csendesen tavozott s az azota
nem hallottak karomolni.[2]

Barnum életébél.
Kozli: Dr. Hegediis.
1855. september 9-én (36. szam)

Szombatonkint rendesen Bethelbe mentem anyamhoz, kinél a vasarnapot toltém. Egy este iszonyu fergeteg
kelvén, Wiler asszony hozzam kiildott, felszolitvan, nem akarnék-e egy szép kisasszonyt Bethelbe atkisérni.
Meghivasat kovetve, par percz mulva ajtajan valék. Mid6n beléptem, egy szép rdzsas arczu, arany haju lanyt
mutatott be, nyeregbe segitok a szép holgyet s Bethelnek kezdénk tigetni. Az elsé benyomas s a kedves
gyermek fesztelen nyajas modora szivemet annyira megnyerte, hogy daczara a rut idének, nem bantam volna,
ha az ut 6tszor olly hosszu s Bethel 6tszorte tavolabb lett volna, mint valoban volt.

Megérkezvén, szép utitarsamnak jo éjt kivantam s édes anyamhoz betértem. Gyakran megjelent dlmaimban a
kis szoke lany alakja s midon hallam, hogy derék és szorgalmas, elahtarozam, hogy nommé teendem.
Kovetkez6 tavaszszal valositam is széndékomat, s hala égnek valasztasomat soha meg nem bantam. Daczara
ennek, nézetem szerint fiatal emberek hazasuldsa nem tandcsos; a kedélynek kifejlédnie, a jellemnek
szilardulnia kell, miel6tt illy fontos lépés tétetnék. Szamos példaban mutatta a tapasztalds, miszerint kora
hazassag végtelen bajnak alapja.

Csaladommal Uj—Yorkba atkoltozvén, naphosszat jartam, keltem, a hirlapi hirdetéseket szorgalmasan olvasam,
hogy valamelly nekem valo vallalatra akadjak. De hasztalan! A kecsegtet6leg hirdetett vallalatok, kozelrol
tekintve, semmivé valtak. Pénzem mindinkabb fogyott s vele j6 kedvem s reményeim, midén 1835-ik évi
julius havaban olvasam, hogy Philadelphiaban Washington dajkdja volna lathaté s villamként tamadt bennem
a gondolat, milly jovedelmes vallalattd lehetne e n6 mutogatasat tenni. Nyomban Philadelphidba utaztam s
urat tervemrdl értesitém, ki azonnal a néhez vezetett. Mereven fekiidt nyugagyan egyik oldalan sz¢lhiidott,
mindkét szemére vak volt, fogai nem voltak, s bozontos fehér haja még feketebbé s aszottabba tette vonasait. E
no allitdlag 160 éves volt, de akar hatszaz évesnek is beillett volna. Mumiaszerii kiilsejébdl merd ellentétben
volt ¢élénk esze s vidor beszédmoddja. Sok adomat beszélt Washington gyermekkorardl, kit 6 ,.kedves
Gyurianak™ nevezett.

Kételyeim szétoszlatasara s a vén n6 koranak igazolasara Lindsey egy darab szakadozott sarga papirt vont eld,
mellyen halvany tentdval egy eladasi szamla volt irva, melly szerint egy 54 éves négernd, Heth Joul névvel,
Washington Agostonnak eladatott. Az okmany 1727-ik évrél kelt, s allitolag egy régi levéltarban talaltatott, s
ez okmany nyoman birtak e ndre akadni, ki hosszu id6 6ta Bowling ur csaladhazaban fekiidt. A mondottakat
valdsziniinek vagy legalabb lehetdnek talalvan, csakhamar szerzédésre 1éptem Lindsey-vel s egy hét mulva
Washington dajkéja, Uj-Yorkban Niblo kertjében volt lathato. Gondoskodtam, hogy ez ujsag az ujdondaszok
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tudomasara jusson, kik azonnal nagy zajt iitottek s esténként ezer meg ezer ember sietett a honalapitd
Washington dajkajat meglatogatni. — e mint minden, ugy a lelkesiilés is mulando, s nehany holnap mulva a
latogatok szama szemlatomast gyériilt. —-Hogy a kozonséget felvillanyozzam, baratim altal leveleket kiildettem
a hirlapoknak, mellyek szerint Washington dajkajaval a kozonség oridsilag megcsalatott, minthogy a mutatott
lény nem is négernd, hanem halcsont és ruganymézgdabol remekiil késziilt bab, melly szamos titkos rugod
segélyével konnyen mozgathatd; az allitélagos mutatd, ravasz ember, ki hasabol is szélvan, amitja a
kozonseéget. —Ez allitolagos felfedezést elleneim is kiirtdlték, de az eredmény csakhamar tanusita, hogy cselem
sikeriilt. — Alig mult néhany nap s hatalmas rajokban todultak ismét latogatoink. Sokan, hogy bamuljak a
remek gépezetet, még tobben, hogy csalddasukrol onszemeikkel meggydzddjenek. — Washington dajkéja ossze
utazta az egyesllt allamokat s tetemes volt nyereségem. A kovetkezd télen beteg 16n s e siralom volgyébol
jobb létre szendertilt.

A bonczolas tanusita, hogy legfelebb 80 éves volt. S igy Lindsey engem ép ugy, mint a tisztelt kozonséget
Washington dajkajaval lefozott.

E nagy veszteség utan egy vandorld bohocz tarsasaggal szovetkezém, mellynek féndke Turner Aron eredeti,
maga nemében ritka férfiu s nagy emberismerd volt. — Bar alacsony s6t homalyos szarmazasu, szorgalma s
takarékossaga tetemes gazdagsagra segité. ,,Kinek ép esze, egészséges teste s Istenben bizalma van, ugymond,
ha komolyan akarja, meg kell gazdagodnia. Ha a lehetetlent félreteszsziik meglatandjuk, hogy ligyesség,
szorgalom s kitartas a lehetlennek latszot is véghezviszi.”

Turner vig kedélyli volt s szerette a tréfat, minden aron. — Tortént egyszer, hogy egy estve tobben egytitt
csevegénk, Turner is kozottiink volt, s komoly arczczal kdvetkezd adomat besz¢Elt:

Nem tudom mar mellyik varosban, egyszer vasar alkalmakor egy idegen, csizmadia-boltba 1ép, 6t dollaron egy
par csizmat vesz s egy Otven dollaros bankjegygyel fizetni akar. — A csizmadia nem tud valtani, atmegy
szomszédjahoz, ki neki az 6tven dollart felvaltja. -Midon felvaltotta, az idegennek kiad negyvendt dollart, s ez
a csizmaval tovabb all. — Alig hogy tavozott, a csizmadia szomszédja vissza hozza az 6tvenest, mondvan, hogy
hamis. Csizmadianknak e rosz pénzt joval be kellett valtania, — kérdés mennyit vesztett?

Bar mennyire egyszerii az eset, tobbféle feleletet adtak. Ki azt mondta 6tven dollart s a csizmat! ki 95 dollart,
ki csak a csizmat, de csakhamar kitalaltak az igazat. Azon reményben, hogy 6t raszedendem hata mogé alltam,
szemeimmel inték a tarsasdgnak, s Turnerra mutatva kovetkezo esettel alltam elo:

»legyik, hogy egy harmincz éves apéanak egy éves a fia, — nemde az apaharminczszor idosb fianal, — ha mar a
fiu harmincz éves, atyja, ki hatvan éves lesz, mar csak felényivel id6sb. Ha a fiu hatvan, atyja mar csak egy
harmad, ha pedig a fiu 90 éves, atyja mar csak egy negyedrészszel lesz id6sb fianal is igy tovabb. — A
kiilonbség mindinkabb csekélyebb- s csekélyebbé valvan, vilagos, hogy kell egy bizonyos idonek lenni,
mellyben a fia atyjat elérné. — Kérdés tehat: mennyi ideig kellene apdnak s fiunak egyiitt élnie, hogy egykoruak
legyenek??.....

Az egész tarsasag be 1évén a cselbe avatva, komoly arczczal szamolashoz fogott, egyik megjegyz¢, hogy a
dolog ugyan vilagos, de kiszdmitasa sok idét venne igénybe.

,Ugy hiszem, hogy 999 évesnek kellene az apanak lennie de bizonyosan nem tudom, mert mar tobb éve, hogy
kiszamitottam.”

Turner nem vette észre a tréfat, az esetet igen érdekesnek talalta mondvan. ,,soha nem hallottam még errdl
semmit, s soha sem hittem volna, de miutan a fiu mindinkabb kozelébb jé atyjahoz, kell bizonyos kornak
léteznie, mellyben talalkoznak; habar nem sokat értek a szamolasbol, annyit még is tudok, hogy ha huszonét
meérfoldnyire el6ttem lusta 16 liget, én pedig jo paripan nyargalok, az els6t utobb elérnem kell.”



Mindnyéjan szinleg osztottuk meggy6z0odését, csak egy oreg ur csovalta fejét.

,»Bar én sem vagyok nagy szamito, de azon gondolat, hogy apa és fiu egyiddsek legyenek, roppant balgasag s
fogadni mernék, hogy mit Barnum mondott, lehetlen.”

Turner, ki allitisomrol meg volt gy6zddve s fogadni szeretett, felfogadott 10 palaczk pezsgébe, hogy nekem
van igazam. — Mid6n a fogadas meg volt kotve s mindegyik fél a pezsgd arat kezeimhez letette, az egész
tarsasag iszonyu kaczajra fakadt; — de sok beszélgetésbe s magyarazatba keriilt, Turnert az ellenkezorol
meggy6zni. — Meg kellett a pezsg6t fizetnie s vigan kiittuk az oreg egészségére.[3]

Barnum életébol.
Kozli: Dr. Hegediis.
1855. september 23-4n (38. szdm)

Uj-Yorkbani létem, rosz kereset €s koltséges ¢letmod mellett, forrasaimat csakhamar kimerité, ugy hogy rovid
1d6 alatt ismét olly szegény valék, mint valaha. Eddigi vallalataimnal csak a jelenrdl gondoskodvan, a jovorol
pedig megfeledkezvén, sulyosan kezdém érezni ebbeli konnyelmiiségem kovetkezményeit. Ez idében
értesiiltem, miszerint a Skudder—féle muzeum eladando. E ritkasaggyiijteményt tobbszor meglatogatam, mi
alatt azon gondolatra jottem, hogy ezzel ligyes kezelés mellett, biztos iizletet lehetne megalapitani. — Meg kell
tehat szerezni, gondoldm magamban, de mivel? ez volt a kérdések kérdése.

Tervem éjjel nappal foglalkoztatott, mig utanjarasom folytan sikeriilt kitudnom, hogy az épiilet ura Olmsted a
bomlasnak indulé muzeum fentartasat ohajta, hogy termei legaldbb egy idére meg ne iiriiljenek. Ot kellett
tehat kozbenjaroul megnyernem. Ot személyesen megkeresni nem 1évén tanacsos, levélben értesitém
szandékomrol, kiemelten sajat érdekét, s egy talalkozasra felkértem. Nehany nappal utaina meghivasat kapvan,
nem mulasztam az altala kijelelt 6raban pontosan megjelenni.

Pontossagomért megdicsérve, nyédjassaggal fogadott s midon tervemet, melly szerint szdamomra a muzeumot
megvasarlana, én pedig a vételart részeltekben, a lakbérrel egyiitt letdrleszteném, elGterjesztém, azt azon feltét
alatt, ha kezest vagy biztositékot allitani, illetéleg kimutatni képes volnék, elfogadni ajanlkozott. — Baratim
voltak ugyan, de ollyan, ki 12,000 dollarig értem kezeskedhetett volna, nem, —emlitém tehat fekvo
birtokaimat, — de fajdalom, ezek betablazasokkal terhelve valanak.

,»Csak egy, tiszta adossagtol ment birtokot birna felmutatni, kedves Barnum ur, s a szerz6dés meg volna kotve,
kiilonben sajnalom, alig lesz beldle valami.”

Sorsom valpontjadhoz ért! Most vagy soha, gondoldm, s gondolatomban végig jartam aprd birtokaimon,
mindnydjan el voltak tetemesen addsitva. Egyszerre eszembe jutott a repkénysziget s most, midon tole fiiggott
jo vagy bal sorsom, ismét olly szép, olly bajos volt, mint millyennek gyermekalmaimban lattam. Hatarzatom
gyors volt. Rovid sziinet mulva kijelentém, miszerint Connecticut allamban 6t holdnyi foldem van, mellyet
semminemii adossdg nem terhel.

,J0l van, hogy vetet, kedves Barnum?” kérdé Olmsted mindinkabb deriil6 arczkifejezéssel.

,,Oreg atyam ajandoka volt ez”, felelém.
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,Gazdag volt 6n nagyatyja?”

»INem épen, de kornyékiinkben vagyonos gazdénak tartatott s mint keresztfianak, ki nevét viselém, ajandékoza
e kis birtokot.”

,»Ez szép volt tdle, — de 6n e f61dt6] mint emlénytdl aligha fogna szivesen megvalni, nemde?” kérdé Olmsted
kémleld, veséig hato tekintettel.

,Nincs is szandokom s nem is kellend téle megvalnom, mert részletfizetéseimet pontosan teljesitendem.”

A hatarzott s bizalmas hang, mellyen e szavakat mondam, tetszését annyira megnyerte, hogy az iizletet
megkoté s néhany apré akadaly szerencsés legydzése utan 1841 december 7-én a jelenlegi hires ,, amerikai
muzeum " birtokosa valék.

Tervem elso fele a muzeumot pénz nélkiil megszerezni sikeriilt, de most a masikrdl kelle gondoskodni, nehogy
egész eddigi munkdm semmivé legyen.

Széna vagy szalma? volt a kérdés s kézzel labbal kezdék tervem masodik felének kivitelén, a vételar
kifizetésén dolgozni.

Koltségeinket négyszaz dollarra mérséklém, meleg ételt csak vasarnaponta ettiink, s lakasunkat is a muzeum
egyik zugaba tettiik at. — Olmsted egyszer ebédnél talalt, s midon latnd, hogy csak kenyér s egy darab hideg
stltbdl allna, vallamra veregetve monda: ,,Nem adok egy évet s 6n a muzeum tulajdonosa”, valoban igy is 16n.
— Hogy ez azonban sikeriiljon, tevékenységem, leleményességem sziinetlen miikodott, s csak is igy lehetett az
elhanyagolt muzeumbol valami. — Heted hét orszag ritkasagait gyiijtém, s azon kiviil naponta néhanyszor
kiilonbféle mutatvanyokkal mulattatam a kozonséget. Volt is am mit hallani, 1atni; tanult ebek, munkas balhak,
zenész® cziganyok, tanczoldo vademberek, fehér szerecsenek, vastag gyerekek, Oridsok, torpék,
kodfatyolképek, panoramak stb. stb. sziintelen valtozatossaggal folytonos izgatasban tartdk a kozonséget.

Volt gondom, hogy intézetem ne csak mulattatd de tanusagos is legyen; a konyvtart bovitém, az olvaso termet
nagyobbitam, szép allatseregletet gyiijték, mellyben a fold minden ritka allata lathaté volt. —Rendkiviili
mutatvanyok sem hianyoztak, miket oriasi falragaszok, tarka lobogok, diszmenetek s a velem szovetséges
hirlapok hasabjai hoztak a kozonség tudomasara. — Illy rendkiviili mutatvany volt a,, Niagara zuhataga
természetes vizzel”’ s a ,, Japani tengeri sziiz.”’

Az elsOt Grain nevii gépész készité, a hires zuhatag mintajara. — A mii magaba véve csinos, de a viz esése csak
18 hiivelyk 1évén, mint az Oridsi tiinemény kisszerii majmolasa nevetséges volt. — Probara mégis
megszereztem, s csakhamar orias falragaszok hirdeték, miszerint Barnum ur utédnjarasa folytan, a Niagara
esését latni lehet, a nélkiil, hogy szaz mértfoldnyire kelljen utazni, s szazakat kdlteni az utra, minthogy
egynegyed dollarért az muzeumaban lathato.

Ki ne o6hajtand egynegyed dollarért a Niagara esését, habar csak kicsinyben is latni? Nem csoda tehat, ha
tolongott a kdzonség. Legnagyobb része ugyan varakozasaban csalddott, de karpotlasul az egész muzeumot
megnézhette, s ugy senkinek sem volt oka panaszra. — Egy napon Klark, a , Knicker boker” czimii gunylap
szerkesztdje latogatott meg s a Niagarat kivanta megnézni. Volt okom hinni, hogy lapjaban a zuhatagért
kigunyoland, de mit volt tennem, az eséshez vezetém. — Egy ideig komolyan nézte a nevetséges latvanyt, s
végre kijelenté, hogy a gondolat valdéban eredeti, hogy illyesmit még eddig soha nem latott, s mint reményli,
nem is latand soha.

Akar a villam simitotta volna, akar ezt halljam, majd balvanynya valtam, midén elhagyott. — Nem tartd
azonban érdemesnek e tréfat lapjaban érinteni, s keresztyén szeretettel hallgatott a hires zuhatagrol.



Alig mult néhany hét s Klark ismét nalam terem:

»Kedves Barnum, hallom 6n birja azon buzoganyt, mellyel Kook kapitany megoletett. — Nem lenne olly szives
megmutatni, rég 6hajtam mar e nevezetes ereklyét latni.”

,O igen! megvan, mondam, tessék csak egy kis tiirelemmel lenni! ezzel felsieték fegyvertairomba egy csomd
indianbuzogany kozil kivalaszték egyet, mellyre egy darabka papirt erdsiték e felirattal ,, Kook buzogany.”
Leirva Klark kezébe adam a sulyos fegyvert; ki gondos figyelemmel végig nézvén kérdé, valljon bizonyos
lehet 6, hogy ez ama buzogany, mellynek csapasai alatt mult ki Kook?”

,»Vannak okirataim, mellyek a buzogany ugyanazonsagat kétségkiviilivé teszik.”

,,K0szonom készségét kedves Barnum! vagy tiz apr6 muzaumban lattam mar e buzoganyt, s igy volt okom
hinni, hogy illy szép gyiijteménybe mint az 6né, sem fogna hidnyozni.”

Lattam, hogy gunyolt az 6reg, de gondolam szeget szeggel még 6t is megfogom.

,»Elég volt a tréfalasbol ennyi, mondam tettetett komolysaggal, most egyszer ismét joakaro tanacsat ohajtam
igénybe venni.”

»Szerencsémnek tartanam, valaszolt Klark, ha 6nnek barmivel is szolgalhatnék.”

Erre elmondam, hogy egy tudoés, ki ép most tért meg Egyiptombdl, egy igen ritka s felette érdekes halat hozott
magaval, mellyet kész volna muzeumom szamara néhany napra atengedni. —E hal a Nylus forrasaibol
szarmazik s azon sajatlagos tulajdonsaggal bir, miszerint ha hét mulva farkat elveti s helyette négy laba nd. —
Kész tovabba 5000 dollart olly feltétel mellett barmellyik bankar kezeihez letenni, hogy pénze, ha az
atvaltozas a kikotott modon s iddben meg nem torténik, a szegényekeé legyen.

,Lehetetlen! monda Klark szérnyen elbamulva, alig hihetd, hogy halnak laba ngjon.”

»Kétségteleniil alig hihetd, mégis igaz, nagy zajt lehetne vele csindlni, csakhogy tulajdonosa felette magas bért
100 dollart kovetel érte hetenkint, alig merek belekapni.”

»llly ritkasdgnal nem felette sok a mit kivan. Gondolja meg csak, hisz ez minden természetbuvart érdekel, az
egész tudomanyos vilagot felfogja villanyozni, s meglassa csak ugy todulni fognak muzeumaba. — Fogadni
mernék, hogy huszezer dollart nyerhet rajta.”

Ne higgye azt! de mi hat a hal neve?
Ebihal, mondam rendithetlen nyugalommal, hisz tudja, hogy abbol hat hét mulva béke lesz?

»Bzer villam! monda Klark, most az egyszer ugyan magam is megjartam” s ezzel félig szitkozodva félig
kaczagva doborgott le a épcs6kon.

A Niagara zuhatagnal még nevezetesb a mar emlitett fengeri sziiz mellyet 1842-ik évben Kimball Mdzestol
vasaroltam, ki azt egy Japanbol visszatért matr6ztol szerezte. — Balzsamozott tengeri sziiz, nem mindennapi
dolog, hogy tehat a kdzonséget érdeklendi kétségen feliil volt. Csak az érdeket kellene tligyesen felébreszteni. —
E végett leveleket irtam tavol barataimnak, mellyekbe mas, a nevezett helyekrdl kelt leveleket zartam, olly
kéréssel, szvieskednének azokat a postara feladni. E levelek az uj-yorki lapokhoz voltak intézve s e levelekben
egy¢ébb ujdonsagok kozott egy bizonyos Dr. Griffin emlittetett, ki Pernambukkorol megtérve magaval egy igen
ritka s nevezetes teremtményt hozott, melly félig leany félig hal s a mellyet 6 Japanban Fedschiben vésarolt. —



A hirlapok nem késtek ez érdekes ujdonsagot olvasdik tudomasara juttatni, kik e hirt eleinte kaczagtak s
»kacsanak” jelenték ugyan, de kivancsisaguk mind a mellett n6tton nétt. — Nehany hét mulva egyik tigynokom
Uj-York egyik szallodajaban szallt, s magat mint Japanbdl jov6 r. Griffin, az idegenek konyvébe iktatta, sokat
koltott s allitélagos elutazasi napjanak reggelén szobajaba hivta a vendégldst s neki csupa baratsagbol a szives
fogadasért, megmutatd a bebalzsamozott tengeri sziizet. — A szoba homalyos volt, — s egy csinos
tivegszekrényben a bamul6 vendéglés meglatta a koriil beliil harom 1abnyi hosszu tengeri sziizet. — Sietve ada
tudtara baratjanak mit latott s csakhamar elterjedt a hir, hogy a tengeri sziiz megérkezett.

Nehany nap mulva a tengeri sziiz muzeumomban lathato volt s ifja vénje e ritka csodaallat megtekintésére
sietett; — melly ugyan soha sem volt tengeri sziiz, de a japani ipar vilagos jelensége, egy majom felsé €s egy
tengeri hal hatulsé részének Osszevart s olly ligyesen kitomott példanya, hogy latni nem lehetett, hol érintik
egymast a két allat bore? — e szOrny milly vonzerdvel birt, mutatja azon koriilmény, hogy mutisanak ideje alatt
muzeumom hetenkénti bevétele 1200 dollarrol 3300 dollarra emelkedett.[4]

Barnum életébdl.
Kozli: Dr. Hegediis.
1855. october 14-kén (41. szam)

Ugyesbajos dolgaimban egykor Brigdportban jarvan, batyamhoz szalltam; téle értesiiltem, hogy
szomszédsagaban egy rendkiviil kicsiny fiu léteznék, ki bar €lte 6todik évét érte mar el, két labnal magasb nem
volt. Rogton hozzam hivatam. Valdban rendkiviil kicsiny volt, de mi tobb, ellentétben az ugynevezett
torpékkel, vig kedélye, nyilt esze és aranyos termete altal annyira megtetszett, hogy sziildivel rogton
szerzédeést kotek, mellynek erejénél 6t nyilvan mutatnom szabad 16n.

Alig hogy anyjaval s vele Uj-Yorkba érkezém, azonnal hirdetéseim altal tudtara addm a kozonségnek,
miszerint muzeumomban Tumb Tamdas tabornok egy angol torpe volna lathatd. — fennemlitett tulajdonsagai
csakhamar a kozség kedvenczévé tevék, ugyhogy lattam, miként varakozasimban nem csalodtam.

Rég o6hajtek Europaban is szerencsét probalni, ez okbol kis emberemmel hajora szalltam. Szerencsés hajozas
utan Liverpoolndl partra szalltunk, honnan Londonban siettilink.

Modot talaltam megérkeztiinket koztudomasra hozni, hogy mieldtt a kis ember fellépett volna. — A londoni
nagy vilag nem késett benniinket meglatogatni, néha a fényes fogatok hoszszu sora allott szallasunk elott.
Inasunk nyert utasitasa szerint mindenkit, ki meghivast nem birt felmutatni, visszautasitott, de vol gondom,
hogy a visszautasitottak mennél elobb maganmeghivasokat kapjanak. E fogas altal a nagy vilag érdekét még
inkabb felkoltém.

Az amerikai allamok kovetjének ,kis polgartarsa” annyira megtetszett, hogy nem csak ebédre hitta, de
szamara a kiralynénal audentiat kieszkdzleni igért.

Id6kozben a pénzvilag fejdelmének nejétdl Rothschild baronotdl kaptunk meghivast. a kitlizott oraban
megjelenvén, egy fényesen 6ltozott komornyik altal a fogadasi terembe vezetteténk. a baréoné nehéz selyem
damaszk kereveten iilt, a fényes tarsasag pedig dus faragvanyu gazdagon aranyzott karszékeken foglalt helyet,
a szekrények, almariomok s a szoba kozepén all6 zongora ébenfabol késziilt s gyongygyel s aranynyal
gyonyoriien volt kirakva. A szoba falai s a boltozatkarpitok helyett aranyzot falemezekkel s faragvanyokkal
volt kirakva, mig az ablakokrél nehéz eziist-, aranynyal atsz6tt barsony fiiggonyok omlottek ald. A pazar fény
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eleinte nyomaszté benyomast gyakorolt, de néhany o6ra mulva honosnak ¢érzém magamat. Kis emberem
fesztelen modora altal kitiindleg mulattata a diszes vendégkoszorut, s tavozasomkor egy csinos barsony
erszény aranyokkal tdmve nyomta markomat. — Az aranyesd hullani kezdett.

Majd az udvarhoz hivatank. Viktoria kirdlyné egyszerii fekete 6ltonyben, megbajold nydjassaggal fogadott, s a
kis ember maga viselete annyira megtetszett a felséges asszonynak, hogy mas napra ismét az udvarhoz
hivatank. Ekkor az ugynevezett ,,sarga teremben” fogadtatank, mellynek pompaja az ezeregy ¢j mesés fényét
valositani latszik. A falak aranysarga selyem karpitokkal voltak kiverve, a butorok mind alakjukra, mind
kényelmokre nézve vetélkedtek, s minden fény mellett az els6 benyomas nem volt olly nyomasztd6 mint
Rothschild baroné termeiben. A mint a kiralyné kiséroivel belépett, a kis ember udvariasan meghajta magat. A
kirdlyné mintléte utan kérdezéskodott.

»Felséges asszonyon, valaszolt a kis tdbornok, én dicsén érzem magamat.”

,» Tabornok, mond a kiralynd, ez a Walesi herczeg, kit multkor latni 6hajtott.”

,,Orvendek, hogy szerencsém van 6nhdz, szolt Tumb egész fésztelenséggel, s kezet fogott a kis herczeggel;
majd melléje allvan mérkozott vele; a herczeg valamivel nagyobb ugyan, de én olly nagynak érzem magamat
mint barki més.” S ezzel biiszke méltosaggal a nagy termen felala jart.

A kiralyné a legidosb herczegasszonyt mutata be, a tabornok egész udvariassaggal karat ajanlvan, 6t a vele
hozott kis sophdhoz vezette, s midon a kis herczegasszony annak jobb oldalan helyet foglalt, a kis tdbornok
nem késett hozza iilni s vele egész fesztelenséggel beszédbe ereszkedett. — A belga kiralyné kérdezé, hogy
hova szandékozik Londonbdl utazni?

,,Parisba” volt a valasz.

,»S kit reményl ott 1atni?”

A belga kiralyné azt varta, hogy majd a franczia kiralyt fogja latni, de a kis ember batran monda:

,,Guilloden urat,” volt a valasz.

A tarsasdg nem tudta magdnak e feleletet megfejteni, de midon elmondam, hogy Guilloden baratom Parisba
utazott, hogy ott szamunkra szallasrol gondoskodjék, vigan nevettek a naiv feleleten.

,Mi a kedvencz dala?” kérdé Viktoria kiralyné.

,»A yankee doodl!”

A yankee doodl (jenki doodl) hires amerikai népdal, de mindenre inkabb valo, mint hogy kiralyi termekben
danoltassék. Vig kaczaj kovette mondasat, s akiralyné jo kedvben 1évén, mosolygva kérte, énckelné el, ha
kedve tartja; mit 6 egész batorsaggal meg is tett.

tavozasunk utan tekintélyes pénzosszeget kaptunk ajandokul, de ez a kirdlyi fogadtatdsnak legcsekélyebb
haszna volt. Valddi kiszamithatlan haszna abbol allt, hogy a nagy vilag jo izléséhez tartozott az udvar példajat
kovetni, s igy nem csoda, ha mondom, miszerint bevételeim a legmerészebb varakozasamat meghaladtak.

Majd Périsba utaztunk.

Utkozben Briiszelben megallapodtunk. Briiszeltdl néhany 6ra jarasnyira van Waterlo, hol1815-ben amaz o6riasi



csata vivatott, melly a vilag sorsat félszazadra eldonté.

Egy csinos kertben megmutattdk azon helyet, hova Uxbrigde lordnak ldba van eltemetve, mellyet a csatdban
vesztett, majd a csizmat mutattdk, melly akkor 1aban volt. sz&p szd s jo pénzért a csizmabol egy darab bort
kivantam emlékiil, a mutatoné sietett kivanatomat teljesiteni s j6 darabot kimetszvén, atnyujtd. Harom frankot
nyomtam markaba. Midon ereklyémmel tdvozam, lehetlen volt kikeriilndm a gondolatot, miszerint, ha minden
latogatonak illy pazarul osztdk negyven év oOta az emléket, a mutatott kortilbel6l mar a 99,837-dik csizma
lehetett.

A csata sikon ndkkel taldlkozank, kik egész kosarakkal hoztak tort, fegyvereket, franczia sasokat stb. én is
vettem egy par ritkasdgot muzeumom szamdara, de mekkora 16n meglepetésem, midén egy id6 mulva
értesiiltem, hogy ez ereklyék Birminghamban gyartatvan, elvettetnek, egy év mulva a f6ldbdl kiasatnak s
konnyenhivd idegeneknek draga pénzen eladatnak. Valodszinii, hogy a waterloi csata emlékei tobbe kertiltek
mint a csata maga.

% %k sk

Ot évi tavollét utan visszatértem honomba, hol most kis emberem velem egyiitt hiressé valt.

Brigdeporti baratink mosolygva fogadak kis polgartarsukat, ki id6kozben alig nott valamicskét, ugy hogy
torpének még mindig megjarta.

A kis fiutol nem sokat vartam, szolt egyikismerdsiink, de miota ,,barnumizaltatott” valoban ritkasag.
,Hany éves vagy?” kérdé egyik baratom.

»Barnum szamitdsa szerint 15 éves” vol a valasz, mert jol tudta, hogy még csak tiz éves.

& sk ok

A vilaghirii svéd csalogany Lind Jenni ez id0ben Amerikdban még egészen ismeretlen volt, de olly sokat
hallottam rola, hogy jo vallalatnak tartdm, ha 6t egy amerikai miiutazasra birhatnam. Tervem létesitése végett
Wilson urat kiildém Londonba, ki Lind Jennivel olly szerzOdésre lépett, melly szerint Jenni 150
hangversenyben volt koteles fellépni, minden hangversenyért az utazasi s egyéb koltségek megtéritésén feliil
1000 dollart, s igy 150,000 dollart fogvan dijazasul kapni. Az egész summat egy angol bankarnal kellett
letennem.

A véllalat, tekintve azon koriilményt, hogy Lind Jenni az 4llamok kézonsége eldtt ugy szolvan ismeretlen vala,
merész volt, de a sikert bizton vartam. Nem csak Jenni paratlan hangja, de bajolo egyénisége s jotékonysaga
miatt is, melylyel minden hangversen yutdn egyik vagy masik segélyintézetet vagy egyes szerencsétleneket
segélyezni meg nem feledkezett.

Midén minden rendben volt, a kozonség figyelmét kellett felébreszteni, vagyat felkolteni. E czélbol nem
sokara egy levelem volt a lapokban olvashatd, mellyben tudtara adam baratimnak, miszerint a feltételek
sulyosok lévén, nincs reményem, de szdndékom sincs Jenni fellépésén nyerészkedni. Czélom egyediil hazdmat
illy rendkiviili miivészndvel megismerkedtetni, ki maga ohajtja Amerikat s szabad nemzetét meglatogatni.
Nem pénz, hanem Amerika irdnti rokonszenve birta ra, hogy velem szerzddésre 1épjen, fentartvan maganak ott
a hol s annyiszor mennyiszer neki tetszene jotékony czélra hangversenyeket rendezhetni.

Sokaig nem tartott s a kozonség, a hirlapok folytonos czikkei miatt, Lind Jennirdl kezde beszélni s a lelkesedés
notton nott.



Vasarnap september 1-én a g6z0s, mellyen Jenni jott, a kikotohoz érkezett. Ezer meg ezer ember todult a
partra, ezeren lepték a hajokat, s a nép galyakbol gyonyorii fasort s ennek elejénél pompas diadalkaput
rogtonzott. Hogy ez nem épen tlindéri erdk altal 16n 1étre hozva, gondolhatni, s6t a rosz vilag azt is mondja,
hogy ennek létesitésére magam is befolytam. S a rosz vildg, mint nem ritkdn torténik, ez esetben nem
csalodott. — Fogatom a kiszallo helynél allott, a kapitany segité Jennit a beszallasnal, én magam a bakra iiltem,
mert Uj-Yorkban ismertek s szamtalanok jottek azon meggy6zddésre, hogy Jenni valoban megérkezett.

Az els6 hangverseny a ,kastélykertben” volt tartando, s az ezen belépti jegy vasarnap s hétfon arverésen adatot
el. A vételek olly hevesen torténtek, hogy elso nap 10,141 dollar folyt be.

Jenni els6 fellépténél olly lelkesedéssel fogadtatott, mindt a vilag nem sokat latott. Midén Benediktur karjan a
terembe 1épett, mindenki felkelt s haromszoros dorgd hurrahval fogadtatott. Jenni meg volt hatva. A ,,Csata
diva” dallam elsd szavai utan visszanyerte elobbi szilardsagat, s a nesztelen kdzonség el6tt ép olly konnyedén
dalolt, mintha szobdjaban lett volna. A dal végefelé a hallgatosag érzelmein nem birt tobbé uralogni, s a szelid
dal utols6 hangjait orids taps- s éljenvihar nyelte el. Jenni éneke minden varakozast tulszarnyalt, a diadal teljes
volt.

Latvan, hogy bevételem nagysezriibb lesz mint varnom lehetet, szerz6désemet oda modositdm, hogy az 1000
dollarnyi dij és 5500-nyi nyereségen feliili 0sszeg koztem €s kozte egyenlon osztassék fel.

Ha Jenni keresete és sikere orias volt, nem kevésbé nagy volt jotékonysaga; tudok eseteket, hogy ez angyali
lény szegényeknek 50, — 100, s6t 1000 dollarnyi Osszeget ajandékozott. Csak az, ki a szivekbe lat, birja
megmérni jotékonysaganak hatarait.

Legyen szabad szamos eset koziil csak egyet folemlitenem. Egy szegény lany az elsé hangverseny alkalmaval
harom dollarért egy belépti jeget valtott, megjegyezvén, hogy bar ez egész heti keresménye, a svéd csaloganyt
mégis hallania kell. Mid6n ez Jenni tudtara esett, titkarjat kérdi: ,,Vajjon megismerné-e e lanyt?” ,,Oh igen!”
»Akkor nyujtson neki at husz dollart s koszontse nevemben.”

Sokat lehetne még errdl szolani, de elég lesz megjegyeznem, hogy a Jenni altal adott hangversenyek 0sszes
bevétele tett 712,161 dollart, mibdl Jennire esett 176,675, ream pedig 535,486 dollar. A legdragabban elkelt
jegyért Bosztonban 625 dollar folyt be.[5]

Barnum életébol.[6]
Kozli: dr. Hegediis.

1855. november 11-én (45. szam)

Az amerikai muzeum volt els6 szilard és sikeriilt vallalatom, miért is minden oldalagos vallalkozésaim
daczéra, nemcsak el nem hanyagolam, s6t érdekességét folyton emelni s a kozonségre mindinkédbb vonzobba
tenni torekedtem. — A vilag hetedhét orszagabol minden kiiloncséget, ritkasagot dsszeszedtem, sot mindezzel
meg nem elégedve, ligyndkeimet Ceylon mesés szigetére kiildém, honnan szamos vadallattal, s mi
tobb tizenkét eleven elefanttal tértek vissza. Ezekkel hatalmas diszmenetet rendezék s Tomb tumb nagyobb
pompaval vonult Uj-York utczdin végig, mint a hajdan hatalmas Réma akéar hany triumfatora. — Ezutan
allatseregletemben voltak lathatok, hova akkor egy rendkiviili allat a gyapjus [o miatt todult a kozonség. — A
csiko, mellyet gyapjus 10nak czimezék kétségteleniil nem mindennapi tiinemény volt. Egész testén szOr helyett
kondor gyapju nétt, farka tehénfarkhoz hasonlitott, s még vonzobba tette azon koriilmény, hogy az allitolag a
sziklahegyek hosivatagain eltévedett Fremont ezredes altal fogatott el, kirdl kevéssel azel6tt azon hir terjedt el,
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miszerint barangolasai kozben elveszett volna.

Europabani létem alatt jo baratok szives korében poharazni, ha nem is valami kiilonos tiszteletre mélto, de
még kevésbé rosz szokasnak tartim. Honombani visszatértemkor azonban olly sok jeles, becsiiletes s magasb
miveltségii férfiut latva, ki borivasnak adva magat, utobb jobb szandoka ellenére ez ocsmany szenvedélynek
hédolni kényteleniilt; ez redAm annyira hatott, hogy onkényteleniil kérdém: ki biztosit, hogy soha e gonosz
szokasnak aldozatja nem leszek? s mivé lennék ekkor? Magamba szalltam s felfogadtam, hogy szeszesital nem
érinti ajkamat, s hogy a mint csak lehet, a mai nagy s aldott tarsulatnak leszek tagja, mellynek nemes feladata
az emberiséget a részegség jarmabol a jozansag arany hazaba vezetni. Rogton nehany baratot dsszegyiijték s a
kornyék leghiresebb tartézkodasi apostolat chapint magamhoz hivatvan, 6t egy kis szonoklatra folkértem.

A tisztes s felebardti javaért olly hén buzgd férfiu meghivasomat kdvetni sziveskedett, s a brigdeporti
templomban fényes tartdzkodasi szonoklatot tartott. — Jeles beszédét harom részre oszta, elsd a palinkamérdt, a
masodik a mértékletes ivot, harmadik részre pedig a kozonbdos illeté.

A beszéd fénypontja a mértékletes ivordl szolt.

., A mértékletes ivo, ugymond a tisztes szonok, a tartozkoddsi reform legnagyobb akaddlya, legveszedelmesb
ellene! Nem az ucza- csatornaba fetrengd, rongyokba burkolt vagy félmeztelen ittasnak példajat koveti a
legény, midon els poharat {iriti. —A tisztességes ivé ama veszélyes példa, melly 6t olly szdnand6 tévutra
vezeti. Miért ne innam egy pohar bort? egy korty papramorgd sem arthat! Mi rosz van ebben? hisz ime a
tekintélyes N. ur, meg X. ur 6 nagysaga s fotisztelendo Y. ur mind meg annyi derekabbnal derekabb férfiu, kik
mind okkal moéddal iddogalnak! En ne inndm? ”

,»lgy gondolkodva, nem mondhatom, okoskodva onti elsé poharat borat a garatra. De egy kortyot szdz s egy
pohar bort egész akdk kovetnek. —A szeszesitaltodl felizgatott vér s idegzet, ha a szesz kiparolgott, ellankad, s
hogy lelkesiiljon uj meg uj, folyton novekedo izgatast igényel. — Vizes bort, tiszta; ezt maslas, emezt palinka,
palinkat tiszta borszesz kovet, melly nem ritkédn a szerencsétlen adldozat belsejében meggyulva, kékes langgal
lobog ki sappadt ajkai kozol, rémesen vilagitva a boldogtalan krétaszinii aszott arczot, mellyrdl az élet szine
rég lekopott mar. — Hany csaladi boldogsag, mennyi tetterd s nemes érzelem, mennyi vagyon és érték esett e
nemtelen szenvedélynek aldozatul. —A mértékletes ivo czifra beszédnek egyes tévedésnek, a valod arnyoldalai
tulzasanak tartja e képet. Bar igy volna, de a kdznapi élet ép az ellenkez6rdl tanusit; — mit mondék, nem egyéb
rideg valonal!”

,» e kaputos ember! te mivelt, okos embernek tartod magadat, ha igy van, még inkabb iigyelj magadra. Minél
magasabban 4llsz, annal tobb szem fordul feléd, s joban roszban befolyasod annal nagyobb, példad annal
vonzobb. Epen azért annal szentebb kotelességed lemondani minden szeszesitalrol.”

,» Te mértékletes ivo vagy? Akkor nagy aldozatnak tartod felhagyni az itallal, vagy nem.”

,»Ha konnyen nélkiil6zod a pohar kétes gyonyoreit, ha elhagyhatod annélkiil, hogy erdltetésedbe kertilne, akkor
az egész emberiség nevében kérlek! tedd meg ezt szenved6 felebarataid javaért.”

,»Ha a pohar csalfa nedvében kellemet talalsz, ha a szeszesital kedves eldtted! O akkor istenedre kérlek, mondj
le minél el6bb, még ma, még e pillanatban, ten magad javaért mondj le a rosz szokasrol, mert nagy veszélyben
forogsz! S ha a lemondés nehezedre esik! — 6h akkor sajnallak, mert minden arra mutat, hogy mint részeges
fogsz kimulni, ha mérsékelt ivasoddal fel nem hagyandasz.”

A jeles beszéd megtette hatasat, midon a templombol haza tértem, els6 teendém volt pezsgd placzkaim nyakat
szegni s az édes nedvet padlatra folyatni, s mas nap tartozkodast fogadtam s a tartézkodok soraba iktatdm
magamat. — Kedves feleségem 6romkonytdl ragyogd szemekkel fogadott, midén halld, hogy a tartdzkodok
soraba alltam. ,,Csakhogy magadba szalltal, sokat sirtam feletted, mert féltem, hogy e utébb még részeges



lehetnél.”

Szeliden szemére hanytam hallgatasat, de 0 felelte, hogy jol tudvan milly csalodasban éltem, hidbavalo
torekvésnek tarta engem az ellenkezOrdl meggydzni akarni.

Fajdalom, nem ¢én valék egyediil ez 6svényen, a ki csutorajaban szerelmes, az utolso ki veszélyét sejditi. Neje,
rokoni s ismerdsi rég tudjak betegségét, de nehogy felingereljék, hallgatnak; 6h bar ne tennék, bar
figyelmeztetnék az orvényre, mellynek szélén szédeleg €és sok becsiiletes ember 1éte, boldogsaga meg volna
mentve.

A tartozkodasi tarsulat tagja levén, nem elégedtem be azzal, hogy magam minden szeszesitalrol lemondjak, de
szent kotelességemnek tartdm, a tarsulat tanait €l6szdval is hirdetni, sok beszédet tarték ez {igyben, s
szesz¢élyes modoromnak nem egy tévedot sikeriilt megtéritenem. Legyen az ur neve aldva.

1846-ban tapasztalvan, hogy a szerencse ledér istenndje tartosan kezd felém mosolyogni, egy helyrdl
gondoskodam, hol a vilagforgalom farasztd zajatél elvonultan idOnként szeretett csaladom korében
pihenhessek.

Brigdeportot egy épen emelkedd s Uj-Yorktdl nem igen tavolra esd varost, valasztam ki telepiil; itt vasaroltam
tizenhét hold foldet, mellynek egy részérél gyonyorii kilatas nyilik a szabad tengerre.

Lakhazam épités ekdzben nemcsak lakalyossagara s kényelmességére ligyeltem, de volt gondom, hogy valami
sajatlagos rendkiviili épitkezési modor altal feltiindvé tegyem, s igy kiilonb6zd vallalataimnal hirdetések egy
neme gyanant is szolgalhasson. IV. Gyorgy angol kiraly altal brightonban arab izlésben épiilt mulatokastély
egyetlen volt maga nemében, mellyet Eurdpa nyugati allamaiban laték. Errdl, alkalmazva a haz lakasi s
gazdaszi cz€ljaihoz, rajzot s tervet készitteték, e terv megtetszett s ez alapjan épilt keleti izlésben
mulatolakom, mellyet /ranistan-nak keresztelék.

1848-dik évi november 14-én tobb mint ezer vendég segité 6si szokas szerint hazunkat melegiteni.

Kedves ném s szeretett gyermekeimrdl e sorok folytaban csak ritkan szoltam, mindazaltal 6k éltem legdragabb
kincsei s jo €s balsorsban nem volt kedvesebb helyem, mint csaladi korom. — Gyermekeim mindanynyian
lanyok, a legidosb 1833-ban, a legifjabb 1844-ben sziiletett.

Ezek korében élek jelenleg merész vallalatoktol visszavonultan, s csak ritkdn megyek a fovarosba s soha sem
vagyok boldogabb, mint midon szerettim korébe ismét visszatértem. — Hazam és csaladomnak élek egyediil, a
haza s csalad a mennyorszag legfenségesebb s legigazabb jelképei.

Barnum életszabalyai.[7]
Kozli: Dr. Hegediis.

1855. december 2-an (48. szam)

Gyakran tapasztaljuk azon kiilonbséget, mi valakinek elvei, s tettei kozott l1étezik; hany ember beszél az
erényrol, ir bolcseleti miiveket, holott rajta az erény, tettein a bolcsesség nyomait feltalalni csak bajjal lehetne;
— héany aranycsinaldé mult ki inségben, allitdlagosan birt titka daczara, s csalardsaganak legbiztosabb
legcsalhatlanabb jeléiil. — Illyenek tanai kozt, barmi szépen hangozzanak is, csak kevés életre valot fogunk
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talalni, hasznosat nem igen tanulandunk.

Ellenben azok tanai, kik elveikhez hiven cselekedtek, s kiknek torekvését siker koronazta, bar kitol
szarmazzanak, bar mennyire mentek legyenek szonoki czifraktol, figyelmiinkre kétségteleniil érdemesek, s
viszonyainkhoz alkalmazva kovetésre méltok.

Ezek elorebocsatasaval ugy hiszem tisztelt olvasoink, — kik Barnum életébol kozlott vazlatokat atlapozva
lattak, mint valt a munkakeriild, szegény arva fiubol, munkas, gazdag s hires férfiu, — szivesen veendik azon
szabalyok kozlését, mellyeket sajat vallomasa szerint cselekedeteiben kovetett, s mellyeket kovetve olly
tekintélyes allasra, olly tetemes jolétre emelkedhetett.

,»A sikeres lizlet tiz parancsa e kovetkezo:

1. Olly életmodot valassz melly hajlamaidnak s tehetségeidnek legijobban megfelel. Van, ki mar természeténél
fogva gépekkel s kézmiivekkel szeret foglalkozni, mig a masik minden kézmives munkassagtol irtozik,
egyiknek egyik, masiknak masik keresetmod tetszik. Mint kereskedd mire sem vihettem, s valahdnyszor
belekaptam mindannyiszor megbuktam. Allando kiszabott fizetést nem kedveltem, nekem csak nyerészkedés
izlett, — mig méasok ép az ellenkez6t kedvelék. — Eletmod vélasztdsaban azért mindenki hajlamara iigyeljen,
nehogy tévedve, a tdrsadalom haszontalan tagjava s onmaganak terhére valjon.

2. Szentiil tartsd adott szavadat. Ne igérj, de ha igértél pontosan teljesitsd igéreted. — Nincs mi az ember hitelét
jobban emelje, mint ha igéretét szigorun teljesiti; — ez egyszerlii fogas altal baratainak felesleg pénze
rendelkezésére all s sokan lesznek, kik neki szivesen szolgalnak.

3. A mit teszesz, tedd egész erdddel. dolgozzal, ha kell reggeltdl estig, akar idején van, akar azon kiviil, a
legkisebb kovet se hadd utadban mozditlan allva, s mit mos tehetsz ne hadd késébbre soha. — Mi, hogy tegyiik
megérdemli, megérdemli azt is, hogy olly jol tegyiik, a hogy tdliink csak kitelik. Sok ember meggazdagszik
csak azért, mert a mit tesz, azt szivvel I¢lekkel teszi, mig mas csak fél vallal dolgozvan egész €letén at szegény
marad. Becsvdgy, erélyesség, szorgalom s kitartasnélkiilozhetlen, ha valamire vinni akarjuk.

4. Légy jozan, ne igydl szeszes italt soha. Ki valamit elérni akar, annak okosan kell tennie; hogy tehetne pedig
okosan az, kinek agyat szeszes italok goze elkabita, kinek eszét a bor s palinka élvezete eltompitd? —A
baratsag pohara kozott hany jo alkalmat szakasztunk el, melly tobbé vissza nem keriil; hany terv kivitele
halasztatott holnapra, s holnaprol pedig sohanapra; mert a szeszes ital ¢lvezete altal a sikeres miikodésre
nélkiilozhetlen tetter ellankadt.

5. Remélj, de ne merészen. Sok ember 0rokké szegény marad, mert minden terv biztos sikerrel kecsegteti,
sziintelen egyik iizlettdl a masikhoz kapkod mint Bernat a menykohdz; s valamire egyikben sem viszi. Régi
hiba a csirkéket megszamlalni miel6tt kikeltek, de régisége daczara sem valt jotékonyabba.

6. Szedd 6ssze minden erddet. Ha valamibe kapsz, anndl maradt s addig el ne hadd, mig vagy kivitted, agy
azzal egészen felhagyni nem akarsz. — A szeg, ha folyton {itom, végre a legkeményebb falon is keresztiil megy,
s ekkor hegyét elgorbithetni, s nincs ki tobbé kihuzna.

7. Jo szolgakrol és cselédekrol gondoskodjal. Csak becsiiletest s alkalmast fogadj, és ha hlinek és ligyesnek
talaltad, tartsd jol. Ha vele meg nem férsz, kedélyét megvaltoztatni ne kisértsd, hiaba s sikeretlen lenne
faradsagod; ne gyotord Ot s tenmagadat, hanem bocsasd el, —zsdk megleli foltjat, 6 is meg fogja talalni
gazdajat.

8. Tudasd iizletedet a nagy vilaggal. Véka ala ne rejtsd mécsedet; ha iizleted a kozdnség partolasatol fiigg,
tudasd vele, hirdesd a lapokban, de nem kevésszer, hanem gyakran; ha hirdetésekre garasokat kdltesz,
nyakadon marad joszagod s pénzed is oda van; ha forintokat szorsz, aranyokat fogsz aratni; szazan, ezeren, kik



eleinte alig nézték meg, majd olvassak, majd figyelmesek lesznek s mig te nyugodsz, keriilnek vevoéid, s
ezeren fognak ismerni. A foldmives is aluszik, mig gabonaja n6, de ha nem vetne, nem is aratna.

9. Keriilj minden felesleges fényiizést s jovedelmeid korén beliil élj, ha ezt teheted a nélkiil hogy sziikséget
szenvednél. Nem kell josnak lenni, hogy az, ki jovedelmét teljesen elkolti, soha sem lesz fliggetlen ember. —
Nehezen esik: sziikebb lakasban lakni, kevesebb vendéget latni, kevesebb tanczvigalomban részt venni,
szivarral, boritallal felhagyni, de ha a felesleget lehetdleg megszoritjuk s ezt félretessziik, a képzelt 6rom
helyébe a vagyon gyarapodasanak melegit6 érzelme fog jarulni, dusan potolva a nélkiilozott fényiizési élveket.
— Az avult kabat kalap mégegy évig megjarja. Friss viz a pezsgonél jobb izii, gyors séta egészségesebb a
legszebb hintobani kocsizasnal, fesztelen tarsalgas csaladi barati korben, egy jo konyv vagy folydirat tobb
¢lvet nyujt mint barmi feszes estély vagy kocsmai mulatsag. Volt ez baradtom, ki félig nevetve panaszkodott
egykor, hogy egy uj pamlag 30,000 forintjaba keriilt? A pamlag egyszerii volt, de uj s hozza nem illettek a
régi székek, azért uj székek rendeltettek, de ezekhez az avult szonyeg kopott, a tiikkrok kicsinyek voltak,
szOnyeg s tiikor uj jott a lakba, — mid6n a butorral rendbe voltunk, ugy monda, azon vettiik észre magunkat,
hogy a haz 6don s sziik, ugy hogy ujat kellett épittetnem, hogy 6sszhangzasba j6jjon butoraimmal. Igy keriilt
30,000 frtomba e pamlag s tonkre is tesz, ha a szerencse kivalolag nem kedvez ez idében vallalatimnak.

10. Magadban bizzadl, desenki masban. Sikered tenmunkadon, sajat erdd megfeszitésén alapuljon. Ne bizd
magadat masok partolasara, magad légy Onpartolod, s ekkor partfogodra mindig szamolhatsz, mert régi, de
igaz mondas:

’

,»Mindenki sajat szevencséjének kovdicsa.’

[1] 1855. augusztus 19-én (33. szdm) http://epa.oszk.hu/00000/00030/00077/datum01714/cim201718.htm
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[6] 1855. november 11-én (45. szam)
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megjelenik minden negyedévben



